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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

8.7 Crag  Sender  Dry  Rope  70m

Type  number:

2010-05320

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole responsibility  of  the

manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  8.7  Crag  Sender  Dry  Rope  70m,  2010-05320

5. The object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the

regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought into  UK law  and  amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN892:2012  + A3:2023

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination

certificate  P5A 021321 0407 REV. OI issued on 18/08/2022
7.2 UKCA type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA  type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

certificate  P5A 021321 0407 REV. O1 issued on 18/08/2022
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8. The  PPE is subject  to the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

undersurveillance  ofthe  notified  body:

8.1 EU Modul  D:

TtjV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon,  19.12.2024

,/<" Ä"'  "'

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Foütwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German EU und  UKCA-KonformitätserkIärung

1. PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortung  fur  die  Ausstellung  dieser  Konformitatserkförung  tragt  der  Hersteller:  ...
4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (EU) 2016/425
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. Baumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-BaumusterprufungiModul  B) durchgeffihrt  und  die EU-
Baumusterprufbescheinigung...  ausgestellt  am....

7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-Baumusterprüfung  (Modul  B) durchgeführt  und  die
UKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegt  folgendem  Konformitätsbewertungsverfahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  Verfahren  gemäß  Anhang  VI iModul  C) der  Verordnung  (EUl 2C)16/425 auf  Grundlage  einerinternen  Ferti(;ungskontrolIe

9. Unterzeichnet  für  und  im Namen  von:...
French Döclaration  de conformib:  LIE et  UKCA

1. Nüm  de produit  EPI:...  Numäro  de type:...
2. Fabricant:...

3. La pr6sente  döclaration  de conformit6  est  6tab1ie  sous  la seule  responsabilitä  du fabricant:...
4. Objet  de la däclaration:  casque...

5. Le produit  mentionnä  au point  4 est conforme  au r%lement:  R%lement  (UE) 2016/425 relatif aux EPI
6. Normes  harmonis6es  app1iqu6es:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen  de type  UE : L'organisme  nütifi6...  numöro  d'identification...  a effectuä  l'examen  de type  UE (module  B) et a d61ivrä
I'attestation  d'examen  de type  UE...le....

7.2 Examen  de type  UKCA :l'organisme  notifiä...  numäm  d'identificatiün...  a effedfü  l'examen  de type  UKCA imodule  B) et a dö1ivr6
I'attestation  d'examen  detype  UKCA...le....

8. L'EPI est  soumis  h la proc6dure  d'6va1uation  de la conformiM  suivante
- Module  C : le produit  est  soumis  'a la proc6dure  vis6e  :a l'annexe  VI (module  C) du räglement  (UE) 2015/425  surla  base  du contröle

interne  de la fabrication.

9. Signö  par  et  au nom  de:...
Italian

I
I
I
I

Dichiarazione  di conformitä  UE e UKCA
1. Prodotto  DPI:...  Numero  del  tipo:...
2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformitä  ä rilasciata  sotto  I'esclusiva  responsabilitä  del  fabbricante:...
4. Oggetto  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto  della  dichiarazione  di cui al punto  4 ä conforme  al regolamento:  Regolamento  DPI (UE) 2016/425
6. Norma  armonizzata  utilizzata:...

7. esame  del tipo:

7.1 Esame  LlE del  tipü:  L'organismo  nütificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  LIE del  tipo  (modulo  B) e ha
rilasciatü  il certificato  di esame  UE del  tipo...  sul sito.....
7.2 Esame  del  tipo  UKCA: L'organismo  notificato...  numero  di identiffcazione...  ha effetkuato  l'esame  del  tipo  UKCA imodulü  B) e harilasciato  I'attestato  di esame  del tipo  UKCA.......

8. II DPI ä oggetto  della  procedura  di valutazione  della  conformitä
- Modulo  C: il prodotto  ä soggetto  alla procedura  di cui all'allegato  VI (modulo  C) del Regolamento  (UE) 2ü16/425  sulla  base  del

controllo  interno  della  produzione.

9. Firmatü  a nome  e per  conto  di:...
Swedish EU- och  UKCA-försäkran  om  överensstämmelse

1. Personlig  skyddsutrustning:...  Typnummer:...
2. Tillverkare:...

3. Denna  försäkran  om överensstämmelse  utfärdas  pä tillverkarens  eget  ansvar:...
4. Föremäl  for  försäkran:  hjfüm...

5. Föremälet  Br  försäkran  som  beskrivs  i punkt  4 överensstämmer  med  förordningen:  Europeiska  unionens  förordning  om personlig
skyddsutrustning  2016/425

6. Harmoniserad  standard  süm  använts:...

7. typundersökning:

7.1 Eu-typkontroll:  Det  anmälda  organet...identifikationsriummer...  har  utfört  EU-typkontrollen  (modul  Bl och utfärdat  EU-
typkontroIlintyget...  pä.....

7.2 UKCA-typkontrüll:  Det  anmälda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  UKCA-typkontrollen  (modul  B) och har  utfärdat  lIKCA-
typkontroIlintyget.......

8. Den personliga  skyddsutrustningen  ärförernäl  for  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  bverensstämmelse
- Modul  C: Produkten  ümfattas  av förfarandet  i bilaga  VI (modul  C) till fönürdning  iEU)  2016/425 pä grundval  av intern

produktionskontroll

9. Undertecknat  för  och pä uppdrag  av:...
Norweglan EU- og UKCA-sarnsvarserkIaering

1. Personlig  verneutstyr:...  Typenummer:...
2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerkla_ringen  utstedes  p:i produsentens  eneansvar:...
4. Erklairingen  gjelder  for:  IJelm...
5. ProduJet  SOm erkla_ringen  gjelder  for,  som  beskreveti  pumtt  4, eri  samSvar  med  fgllgende  regelverk:  EuS PVU-forordning  2016/425
6. Harmonisert  standard  brukt:...

7. Typeeksamen:
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7.1 EU-typepröving:  Det meldte organet...  identifikasjonsnummer...  utfalrte EU-typepravingen  (modul B) og EU-typepralvingssertifikatet

... utstedt  den....

7.2 uKCA-typeundersskelse:  Det meldte organet...identifikasjonsnummer...  utfsrte  UKCA-typeundersglkeIsen (modul B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det personlige verneutstytet  er underlagt  fg)Igende samsvarsvurderingsprosedyre

- Madul  C: Produktet  er underlagk proseayren i henhold  til vedlegg VI (modul  C) i forordning  (EU) 2C116/425 basert pä intern

produksjonskontroll

9. Underskrevet  for og pä vegne av:...

Dutch EU- en UKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-prüductnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Deze cünformiteitsverklaring  wordt  op eigen verantwoording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring:  helm...

5. Het in punt 4 genoemde product  is conform  met de verürdening:  PBM-verordening  iEU) 2016/425

6. Toegepaste geharmoniseerde  norm:...

7. type onderzüek:

7.1 EU-typeonderzoek:  De aangemelde instantie...  identificatienummer...  heeft  het ELl-typeonderzoek  imodule  B) uitgevoerd  en het

certificaat  van EU-typeonderzoek...  afgegeven op.....

7.2 UKCA-t/peonderzOek: De aangernelde instantie...identificatienummer...  heeft het UKCA-typeonderzoek  (module B) uitgevoerrJ en

het UKCA-typeonderzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het persoonlijk  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure

- Module  C: üp het product  is de procedure  van bijage  VI (module C) van Verordening  iEU) 2C116/425 van toepassing op basis van

interne  productlecontrole

9. C)ndertekend voür  en namens:...

Spanlsh Dec1a.raci6n de conformidad  de la UE y la uKCA

1. Producto EPI:... Nümero del tipo:...

2. Fabricante:...

3. La presente dedaraci6n  de conformidad  se expide bajo la exclusiva responsabilidad  del fabricante:...

4. Objeto de la dec1arack5n: casco...

5. EI objeto  de la dec1araci6n descrito en el punto  4 anterior es confürme  con la norma: Norma EPI UE 2016/425

6. Uso eständar  armorözado:...

7. examen de tipo:

7.1 Examen de tipo UE: EI organismo  notificado...  nümero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UE im6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UE... en....

7.2 Examen de tipo UKCA: EI organismo notificado...  rn)mero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UKCA (m6du1o B) y ha

expedido el certificadü de examen de tipo UKCA.......

8. EI EPI estä sujeto al procedimiento  de eva1uaci6n de la conformidad

- M6du1o C: EI producto  estä sujeto al procedirriiento  establecido en el anexo VI (m6du1o C) del Re(;lamento iUE) 2016/425  sobre la base

del cüntrol interno  de la producci6n.

9. Firmado por y en nombre de:...

Ic"ch
I
I
I

I

Prühläöenf  o shodä EU a UKCA

1. Näzev %robku  OOP:... eislo typu:...

2. V9itibce:...

3. Toto prohläöeni o shodä se vydävä na v9hradni  odpovädnost  %robce:...

4. PPedrm:t prohläöeni: pfilba...

5. PFedmät prohläöeni popsan9 v bodä 4 je ve shodä s naTizenim: Narizeni EU 2016/425  o OC)P

6. PouZitä harmonizovanä norma:...

7. vyöetfenitypu:

7.1 EU pfezkougenrtypu:  Oznämen9 subjekt...  identifikaZnJ fJslo... provedl  EU pfezkouöenl  typu Imodul B) a vydal certifikät  EU

pfezkouöenitypu...  na adrese.....

7.2 P;ezkou;eni  typu UKCA: Oznämen9 subjekt...identifikaäni  asla...  provedl pfezkoujeni  typu llKCA (modul B) a vydal certifikät  o

pfezkouöenitypu  UKCA........

8. OOP pod16M näsledujicimu postupu posuzoväni shody

- Modul  C: V9robek pod16M postupu stanovenömu  v pfiloze VI (modul  C) naFtzeni (EU) 2016/425 na zäkladä interni  kontroly  v9roby

9. Podepsäno za a imänem:...

Polish i

I

I

üeklaracja  zgodna4ciz  UE i UKCA

1. Produkt  !)C)I:... Numer typu:...

2. Producent:...

3. Niniejszq deklatac% zgodno4ci wydaje sk, na wylqcznq odpowiedzia1no4e producenta:...

4. Przedmiot  deklaracji: kask...

5. üpisany  w pkt 4 przedmiot  niniejszej deklaracji jest zgodny z nastqpu%cymi  przepisami: Rozporzqdzenie UE 2C)16/425 dotyczqce SC)I

6. Zastosowane nürmy  zharmonizowane:...

7. badanie  typu:

7.1 Badanie typu UE: lednostka  notyfikowana...  numet identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UE imodul  B)i wydala certyfikat

badania typu UE... na stronie....

7.2 Badanie typu UKCA: lednostka  notyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UKCA (modul  B) i wydala

certyfikat  badania typu UKCA.......

8. SOI podlegajq nas%pujqcej procedurze oceny zgodno4ci

- Müdul  C: Produkt podle(;a procedurze okre':longj  w za%czniku VI (modu+ C) do rozporzqdzenia (lIE) 2016/425 na podstawie

wewnqtrznej  kontrüli  produkcji

9. Podpisano wimieniu:...

Flnnlsh EU:n %a UKCA:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
1. Henkilonsuojaintuote:...  Tyyppinumero:...
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2. Valmistaja:...
3. Tamä vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu  valmistajan  yksinomaisella  vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypärä...
5. Edelfö 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen  kohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilonsuojainasetus  2016/425
6. Käytetty yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  (moduuli B) )a antanut  ELI-
tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  llmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suotittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) ja antanut  UKCA-tyyppitarkastustodistuksen...
8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä

- Moduuli  C: Tuotteeseen sovelletaan asetuksen (EU) 2016/425 liitteessä VI (moduuli  C) saädettya menettelyä  sisäisen
tuotannonvalvonnan  perusteella

9. Puolesta allekirioittanut:...
Portuguese Declara(äo  de cünformidade  da UE e da UKCA

1. Produto EPI:... Ni)mero do tipo:...
2. Fabricante:...
3. A presente declaragäo de conformidade  6 emitida sob a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. Objeto da declara(,äo: capacete...
5. O objeto da dedara(tio  menciünado no ponto 4 estä em conformidade  com a legisla(äo: Legislagäo EPI lUE) 2016/42S
6. Norma harmonizada utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notiffcado...  ru)mem de identifica(äo...  realizou o exame de tipo UE (m6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo LlE... em....

7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo notificado...  m)mero de identifica(äo...  realizüu o exame de tipo UKCA (m6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipü LlKCA.......

8. 0 EP16 sujeitü aü seguinte procedimento  de avaliagäo de conformidade...
- M6du1o C: 0 produto  estä sujeito ao procedimento  estabelecido no Anexo VI iM6du1o C) do Regulamento (UE) 2C116/425, com base nücontrolo  interno  da produgäo  '

9. Assinado por e em nome de:...
Slovak Vyhläsenie o zhode ELI a uKCA

1. V9robok OOP:... (:islo typu:...
2. V9robca:...
3. Toto vyhläsenie ü zhode sa vydäva na v9hradn(  zodpovednosf  v9robcu:...
4. Predmet vyhläsenia: prilba...
5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 ie v zhode s nariadentm:  Nariadenie E(I o OOP 2016/425
6. PouiiM  harmonizovaru:  normy:...
7. ski)Ika typu:

7.1 ECI skü3ka typu: Notifikovan9  orgän...identifIkaenä  eislü... vykonal El:I sküöku typu (modul B) a vydal certifikät  ELl ski)3ky typu...  nastränke....

7.2 Typovä ski:i3ka UKCA: Notifikovan9  orgän...identiflkaenä  öislo... vykonal typovi) sküöku UKCA imodul  B) a vydal certifikät  o typüve)sktXke UKCA.......

8. OOP ie predmeföm  nasleduiöceho  postupu posudzovania zhody
- Modul  C: V9robok podlieha postupu stanovetfömu  v prtlohe VI (müdul C) nariadenia (El:I) 2016/425 na zäklade vrn)tornej  kontrüly

%roby
9. Podpisan6 za a v mene:...

Slovenian Izjava o skladnosti  EU in UKCA
1. Osebna varovalna oprema:...  Tlpska ötevilka:...
2. Proizvajalec:...

3. Za izdajote  izjave o skladnosti je odgüvoren izkl)ueno proizvaialec:...
4. Predmet izjave: öelada...

5. Predmet izjave iz to5ke 4 ie v skladu z ustrezno zakünodajo:  Predpis EU o üsebni  varovalni  opremi 2ü1Ei/42S
6. Uporabljeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: PriglaUeni organ...identiffkacijska  gtevilka...  }e opravil EU-pregled tipa (modul B) in izdal certifikat  o Eu-pregledu
tipa...  na spletni strani....

7.2 Preizkus tipa UKCA: Priglaöeni organ...identifikacijska  3tevi1ka... %e opravil pregled tipa UKCA imodul  B) in izdal certifikat  o pregledu
tipa uKCA.......

8. Osebna zagäitna oprema ie predmet  naslednjih postopküv  za ücenitev  skladnosti
- Müdul C: Za proizvod velja postopek  iz Priloge VI (modul C) k Uredbi (Ell) 2ü16/425 na podlagi notrarJega nadzüra proizvodrJe
pod nadzorom priglaöenega organa

9. Podpisano za in vimenu:...
Greek hrlAiiiaq  iiupp6p$tüaq<  EE itat UKCA

I 1. npoY6v MAn:... Apte1i6<riiüou:...2. Karaoxguatirii(:...

 43: AHWnakKpEol::vao5Tf:::nqÄ:au::öKppiauivoTxöb5erat !E arioüeto'rutl gueövrl voU xavaoxguamii:...
5. To avvtxe(liivo  trlt,  55kuür(  nou neptypä$üai  (I'CO crlps(o  4 EfüCll ii(iptjiiiivo  npo(tov  +iavovioliö:  Kavovuipö(  MAn 2ü16/425  EEI 6. Evappüvtoli«vü  iip6runo  iiou ypt1atpoitot%rptg:...
7. s(haaq  rönou:

i 7.1. E(baar r(mou EE: 0 xotvor+oulpävo( opyavtop6(... aptelitx; avayvaiptar(... &ev5pyr1üe rtlv 4mür  r(mou EE (gv6rt1va B) xat45uag  rtl %3afüitiq  4raaq4  töou  EE... ottl &eöuvürl.....

MAMMuT



MAMMUT  SPORTS  GROUP Mammut  Sports  Group  AG

Birren  5, CH-5703  Seon

www.mammut.ch

Phone  +41 (0)62  769  81 81

Fax  +41 (0)62  769  81 0ü

info@mammut.ch

I
7.2. E(haoq  ninou  UKCA: 0 xotvtmotrlpävo(  üpyavtop6(...  aprepö(  avayvfüptotlt,...  äyet (usvepy5aarqv  eF,*raoil röitou  UKCA

(svörrlra  B) xat äya exöaiügt ro üoronüu1rtx6  4vaai1(  rtmüu UKCA........

8. T0 MArl uüöttstrat  arrlv  ai«6Aou% 5ta5t+taaia a(ioA6yr1or1( rrlt, oiip1i6p4itooi1(...

- Ev6rr1ra r: To npoY6v tm6+tamt  mrl 5ta5t«aaLa nou opk(üat  CITC) napaprrllia  VI iEvörqra  r) TOU xavovta4oö  iEE) 2(]16/425 päagt

etuireputoö  sAäyyou üapaywyii(

9. Ynoypüdpii y+a xai g( ov6paro(:...

Hungarian EU äs UKCA megfe1e16s6gi nyilatkozat

1. Eg%ni väd6eszköz:...  Tfpusszäm:...
2. Gyärt6:...

3. Ez a megfe1ek5s%i nyilatkozat  a g%rt6  kizär61agos feleklssägöre kerül kiadäsra:...

4. A nyilatkozat  tärgya: sisak...

5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya megfelel az aläbbi jogszaMlynak:  Az EU szem61yi vöd6felszerel6sekr61 SZ[)16 2016/425 sz. jogszabfüya

6. A felhasznält  harmonikus  szabvänyok:...

7. tipusvizsgälat:

7.1. EU-tipusvizsgälat: A be)elentett  szervezet...  azonüsit6 szäma... elv«gezte az EU-tipusvizsgfüatot  iB müdul) äs kiällitotta  az EU-

tipusvizsgälati  tani)sftvänyt...  a....  oldalon.

7.2. UKCA tfpusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azünosit6 szäma... elv%ezte  az UKCA tipusvizsgälatot  (B müdul) äs kiällitotta  az

UKCA tipusvizsgälati  tam)sitvänyt........

8. A szem&lyi vrMf5felszere16sre az aläbbi megfeIeIeIs6görtökel6si eljäräs vonatkozik

- C modul: A termäkre  az iEU) 2016/425  rendelet  VI. me116k1etäben (C modul) meghatärozott  eljäräs vonatkozik  be1s6 gyärtäselleneirzös

alapjän

9. A tam)sitvänyt  a következ6 neväben äs megbizäsäb61 irtäk alä:...

Romanlan Declara$ia de conformitate  UE 5i UKCA

1. Produs EIP:... Numärul tipului:...

2. Producätor:...

3. Prezenta declara)ie de conformitate  este eliberatö  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...

4. Obiectul declaraliei:  cascä...

5. Obiectul declarajiei  desctis la punctu14  este in conformitate  cu regulamentul:  Regulamentul  UE privind EIP 2016/425

6. Standarde armonizate  folosite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul notificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip (modulul  Bi 5i a eliberat

certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul notificat...  numärul deidentificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA (modulul  B) 5i a.

eliberat  certificatul  de examinare de tip LIKCA.......

8. E)P face obiectul  urmätoarei  proceduri  de evaluare a conformitäjii

- Modulul  C: Produsul face obiectul  procedurii  preväzute rn anexa VI (modulul  C) la Regulamentul ßlE) 2016/425 pe baza contmlului

intern al produc)iei

g. Semnat pentru 5i in numele:...

I Bulgaiian Jleyapailxg  aa cbüvsetcrs+ie  sa EC +i uKCA

1. npo4y+ii, npe4craantisaa1 /111114HO npepnaaso  cpep,rrao (/lnC):...  Houep ha'runa:...

2. npox:eo4xren:...

3. Hacvoiulara  4ettnapaqxp sa cbovsercrsxe  e x:i4a4esa nop nbtmava orrüeopsocr  iia npoxaao4xrenq:...

4. npe4iire'r  sa pexnapapyma:  sac+ia...

5. npe4e'rbt  sa 4esnapaumira,  onxcah s 'roiiita 4, e s cbüvsevc'rsze c pernavesr:

Pernayehv  (EC) 2ü16/425 0THOCHO nxtiiixre  npe4naas+i cpe4c'rtia

6. Hanonasami xapuühxaxpaiix  cras4apni:...

7. 113C/1eABaHe Ha Tllna:

7.1 EC xacm4sase  sa rxna: Hovvidpuilypasynv  opras...  +«,qeiir4miaqiioseii  sovep...  e xasbpumn EC xacne,n,saqe ha vxna ivo,n,yn 5) u

e vgpan cep'nidm+taraa EC iiacm4sase  sa ixna...  sa....

7.2 Hacne,qsahe ha vxna ha UKCA: Horx$ta_lxpahmn  opras...  x4eiint4ixxa+4xoses  soxep...  e ugabpuiy  vgcnepaase ha mna ua UKCA

lrropyn  B) y e ua4an ceprx%xaraa  xache,qsase ha 'xna  iia UKCA.......

8. /I/!HOTO npe,qnaaiio cpe;qcvso nop7ex+i ha tne,qhava iipou,e4ypa aa ou,esqsahe iia cbovserc'nsxero

- Mo4yn C: npo4yvn'r  e npe4ue'r  sa npoi(e4ypara,  nocoiieiia  a np+i»o*eh+ie VI iriopyn  C) xbu Pernarheiiü (EC) 2016/425,  sba ocsoaa

Ha B'bTpellleH np01'13BC14CTBeH KOHTpO/l

9. no4nxcas  aa y o'r xxeio  sa:...

Cianlsh

I
I

Clverensstemmelseserkla_ring  fra EU o54 UKCA

1. Personligt va_rnemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Denne overensstemmelseserklairing  udstedes alene pä fabrikantens  anSVar:...

4. Erklairingens genstand: hjelm...

5. Genstanden for erklairingen,  der er beskrevet  i punkt  4, er i overensstemmelse  med forordmngen:

EU-forordning  2016/425 om personlige va_rnemidler

6. Anvendt  harmoniseret  standard:...

7. typeunderssgelse:

7.1 EU-typeafprsvning:  Det bemyndigede  organ...  identifikationsnummer...  har udfort  EU-typeafprgivningen  (modul B) og udstedt  EU-

typeafptaivningsattesten...  pä....

7.2 UKCA-typeafprgivning: Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfairt UKCA-typeafprevningen  (modul B) og har

udstedt  UKCA-typeafprBvningsattesten.......

8. Det personlige va_rnemiddel er omfattet  af %lgende overensstemmelsesvurderin@sprocedure

- Modul  C: Produktet  er omfattet  af proceduren  i bilag VI imodul  C) til forordning  (EU) 2016/425  pä grundlag af intern

produktionskontrol

9. lJnderskrevet  for oB pä vegne af:...

Estonian ELi ia UKCA vastavusdeklaratsioon

MAMMuT
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1.Isikukaitsevahend:...  Tuubinumber:...
2. Tootja:...

3. Käesolev vastavusdeklaratsIoün  ün välia antud tootja  ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode: kiiver...
5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode on kooskölas ühtlustamisöigusaktiga:  ELi määrus iEL) 2016/4256. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tüübihindamine:

7.1. ELi tiiübihindamine:  Teavitatud asutus...  identifitseerimisnumber...  ün teostanud  ELi tuübihindamise  imüodul  B) )a vfüjastanud ELitüübihindamistöendi...  aadressil.....
7.2. UKCAtüübihindamine:  Teavitatud  asutus...  identifitseerimisnumber...  on teinud UKCAtüübihindamise  imüodul  B) ja valjastanudLIKCA tüübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse järgmist  vastavushindamismenetlust
- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse rnääruse IEL) 2[)16/425 VI lisas lmoodul  C) satestatud menetlust  tootmise  sisekontrolli  alusel9. Alla kirjutanud  (kelle poolt  ja nimel):...

Lakvian

I

I

I
I

ES un UKCA atbilstTbas deklaräcija
1. IAL ra2ojums:...  Tipa numurs:...
2. Raiotäjs:...
3. ST atbilstTbas deklaräcija ir izdota vienTgi uz ra»otäja atbildibu:...
4. Deklaräcijas priekömets: ßivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas priek3mets atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes lES) Regula 2016/42S parindividuälajiem  aizsardzTbas ITdzek)iem6. Izmantotais harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: Pazii)ütä iestäde...identiflkäcijas  numurs...  ir veikusi ES tipa pärbaudi iB modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudessertifiJtu...  vietnä.....
7.2 UKCA tipa pärbaude:  Pazi(iotä iestäde...identifikäcijas  numurs...ir  veikusi UKCA tipa pärbaudi (B müdulis) un izdevusi UKCA tipapärbaudes sertifikätu........

8. Llz IAL attiecas atbilsfibas novärtäÄanas procedüra
- C modulis: uz prüduktu  attiecas Regulas lES) 2016/425  VI pielikumä lC modulis) izklästTtä procedüra,  pamatüjoties  uz iekUlo  raioöanaskontroli

9. Paraksfits Iädas personas värdä:...
I Lllhuanlan ES ir UKCA atitikties  deklaracija

' 1.AAP:...  Tiponumeris:...
l.  Gamintojas:...
3. Si atitikties  deklaracija iäduodama tik gamintojo  atsakomybe:...
4. Deklaracijos objektas: öalmas...
5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos  objektas atitinka  atitinkamus  derinamuosius  Sqlungos teisäs aktus:

Reglamentq iES) 2ü16/425  däl asmeniniq apsaugos priemonF4
6. Taikyti darnieji  standartai:...
7. tipo tyrimas:

7.1. ES tipo tyrimas: notifikuotoji  istaiga...identifikavimo  numeris...  atlikü ES tipo tyrirnq (B modulis) ir i3davä ES tipo tyrimo  sertifikatq... svetainäje.....

7.2 UKCA tipo tyrimas: Paskelbtoji istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko UKCA tipo  tyrimq  (B modulisl  ir iödavä lIKCA tipo tyrimosertifikatq.......
8. AAPtaikoma  atitikties  vertinimo  procedüra

- C modulis: gaminiui taikoma Reglamento iES) 2016/425  VI priede (C modulis) nustatyta  procedüra,  pagrista gamybos vidaus kontrole9. U» Jir  kieno vardu pasiraÄyta:...
,Turkish AB ve UKCA Uygunluk Beyatu

1. KKD Ürünü:...  Tlp numarasi:...

l.  Ütetici:...

3. Bu uygunluk beyan5 yalruzca üreticinin  sürumluluJuna  tabidir:...
4. Beyanm konusu: kask...
5. Madde 4'te agiklanan beyantn konusu, Sll yönetmelik  geregince be1ir1enmi5tir: 2016/425  Sayili AB KKD Yünetmeligi
6. Kullamlan uyum1a55ri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  (modül B) gergek1e5tirmi5 ve AB tip incelemesertifikasu'u.......  adresinde düzen1emi5tir.
7.2 UKCAtip incelemesi: Onaylanmi> kuru1u5... kimlik numarasi...  UKCAtip incelemesini  imodül  B) ger(;ek1e5tirmi5 ve UKCAtip incelemesertifikasitu  fülzenlemi5tir.......

8. KKD, a5agidaki uygunluk de@erlendirme prosedürüne  tabi tutu1mu5tur...
- Modül C: Ürün, iq üretim  kontrülü  temelinde  2016/425 sayili Tüzii@fin {AB) Ek Vl'sinda lModül  C) belirtilen  prosedüre  tabidironayli kuru1u5 gözetiminde

9. Vekaleten imzalavan:...
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